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tellectuelle en faveur de I’héritier D. Carlos
Olona y Di-Franco, étant donné que, le
13 juin 1888, le délai de vingt-cing ans
fixé 4 l'article 6 de la loi pour les ac-
quéreurs a pris fin.

Il est de méme ordonné que les obser-
vations nécessaires soient ajoutées dans
les inscriptions effectuées par les éditeurs
ou propriétaires et que la décision prise
dans cette ordonnance royale soit portée
4 leur connaissance.

En dernier lieu, S. M. ordonne qu’il
soit expédié au représentant de D. Carlos
Olona le certificat prévu, lequel aura, &
partir de ce jour, le caractére de titre

provisoire en attendant qu’il ait celui de |

titre définitif, et que la résolution inter-
venue dans cette affaire soit publiée dans
la Gaceta de Madrid pour les fins légales.

Ce que, par ordre royal, je porte &
votre connaissance pour votre gouverne.

Dieu vous garde de longues années.
Madrid, le 26 mars 1893.
Le Directeur général:

(Sig.) EbUARDO VINCENTI.

X~

ORDONNANCE ROYALE
concernant le dépét d'ceuvres espagnoles
-imprimées a Pétranger et introduites
en Espagne
(Du 19 mai 1893.)

Afin de régler uniformément tout ce
qui se rapporte au dépot d’ceuvres litté-
raires dans le ministére de mon ressort
(Fomento], et afin d’éviter la diversité de
vues auxquelles se placent les auteurs,
éditeurs et propriétaires en sollicitant la
permission d’introduire en Espagne des
livres imprimés en espagnol a 1’étranger,
conformément au décret du 4 septembre
1869, qui est encore en vigueur; (%)

Le Roi (que Dieu garde) et en son nom
la Reine Régente du Royaume ont daigné
ordonner ce qui suit:

A partir de ce jour les personnes qui
solliciteront de la Direction générale de
I'Instruction publique l’autorisation men-
tionnée ci-dessus, devront joindre & leur
requéte trois exemplaires de chaque ceuvre
qu’'elles voudront introduire en Espagne,
et cela dans la forme et pour les effets
prévus a l'article 34 de la loi concernant
la propriété intellectuelle, du 10 janvier
1879. (%)

Ce que, par ordre royal, je porte & la
connaissance de V. I. pour sa gouverne.

(1) Droit d’Auteur 1893, p. 79.

(2) ART. 34. ~ Les propriétaires des ceuvres désignées
dans P'article précédent remettront aux bibliothéques res-
pectives trois exemplaires signés de chacune de ces ceuvres:

‘un exemplaire devra rester déposé dans la méme biblio-
théque provinciale ou dans celle de Plnstitut; le second
sera destiné au Ministére du Fomento et le troisiéme a
la Bibliothéque nationale.

Dieu garde V. I. de longues années.
Madrid, le 19 mai 1893.
MOoORET.
A Monsieur le Directeur de UlInstruction
publique,

PARTIE NON OFFICIELLE

Correspondance

Lettre de Belgique (%)

(Suite et fin,)

(1) 1smailia 29 juin 1876, Appel Alexandrie 1* mars 4877.
Lyon-Caen et Delalain. Lois francaises, ete., 11, 22.
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P. WAUWERMANS,
Avocat & la Cour d'appel de Bruxelles.

Jurisprudence
ESPAGNE
RECOUVREMENT DE LA PROPRIETE LIT-
TERAIRE. — PROROGATION DES DELAIS DE
PROTECTION AU PROFIT DES HERITIERS DE
L’AUTEUR. — REGLEMENT DU 4 JANVIER

1834, Lois pu 10 JuiN 1847 ET DU
10 JANVIER 1879.

(Premiére Chambre de la Cour supréme. Audience publique
du 30 avril 1892, — Adelaide Gil y Rey ¢. Manuel Delgado.)

I
Exposé des faits (%)

Entre le 9 juin 1835 et le 31 octobre
1843, Manuel Delgado acheta 4 Antonio

(1) Cass. 21 févr. 1889: ¢ Attendu que le caractére de
ces dessins étant ainsi déterminé par 'appréciation sou-
veraine quen fait le juge du fond, il a été justement
décidé que le décret de juillet 1793 ne leur était pas ap-
plicable...» J. des Trib. 1889, p. 291.

(2) Cp. Espana artistica.

Gil ‘de Zarate toutes les ceuvres drama-
tiques dont celui-ci était l'auteur. Son
décés étant survenu le 27 janvier 1861,
le droit de l'acheteur prit fin en 1871.
Mais aprés la promulgation de la loi du
10 janvier 1879, Manuel Pedro Delgado,
fils de I’acheteur, fit inscrire au Ministére
du Fomento son droit sur les ceuvres
acquises. A son tour, Mme Adelaide Gil
v Rey, fille d’Antonio Gil de Zarate, s’a-
dressa 4 la méme autorité pour faire en-
registrer les ceuvres dont la nouvelle loi
de 1879 lul rendait la propriété; elle
obtint, le 19 février 1889, une ordon-
nance royale du Ministére du Fomento,
annulant linscription faite - par Delgado
et reconnaissant le droit d’auteur a l'u-
nique héritiere du dramaturge défunt.

Manuel Pedro Delgado lui intenta une
action devant le Tribunal des affaires ad-
ministratives contentieuses et sollicita la
révocation de I’ordonnance royale précitée.
Le 8 mai 1890, la révocation fut pronon-
cée, mais cette décision fut, a son tour,
révoquée par décret royal du 29 juillet
1891, a la suite d’'un recours extraordi-
naire en revision, interjeté par le procu-
rear du Tribunal du contentieux; en
méme temps, ledit Tribunal était déclaré
incompétent pour juger la résolution ad-
ministrative contestée. Dans lintervalle,
M. P. Delgado ayant appris que 1’héri-
tiere d’Antonio Gil de Zarate avait placé
les ceuvres de son pére sous I'administra-
tion de Florencio Fiscowich, lui signifia
une défense de recouvrer la propriété et
obtint la reconnaissance de ce qu’il consi-
dérait comme son droit par une sentence
du juge municipal fonctionnant comme
juge du district-sud de Madrid.

Cette sentence engagea la fille de Gil
de Zarate a introduire, le 3 mai 1889,
une demande en restitution de la pro-
priété et en indemnisation des préjudices
soufferts par elle. Cette demande fut ad-
mise par arrét du Tribunal du Sud de
Madrid, du 8 novembre 1890. M. Del-
gado interjeta appel. La seconde Chambre
civile de la Cour [Audiencia/ de Madrid
annula, par décision du 11 juillet 1891,
Parrét attaqué et libéra M. Delgado des
fins de la demande, sous réserve, pour
Mme Adelaide Gil y Rey, de faire usage,
devant lautorité compétente, des droits
que lui conféraient les articles 38 et 39
de la loi du 10 janvier 1879. (1) Clest
contre cette sentence que Mme Gil recourut
aupres de la Cour supréme, en soutenant
que la loi avait été violée. La Cour pro-
nonca, par l'arrét qu’on va lire, la cas-
sation demandée.

(1) ArT. 38. — Toute ceuvre non inscrite sur le registre
de la propriété intellectuelle pourra étre publiée de nou-
veau, réimprimée par I'Etat, les corporations scientifiques.
ou les particuliers, pendant dix ans a partir du jour de
Iexpiration du délai d’inscription.

ART. 39. — Si au bout de ces dix ans une nouvelle
année s’écoule sans que lauteur ou son ayant droit ait
inserit Feeuvre sur le registre, elle tombera définitivement.
et absolument dans le domaine public. N
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